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BUrocHION

Instrukcja obstugi

C€

Eurochron 8002 z 2-liniowym wys$wietlaczem

Przeznaczenie

Produkt ten posiada dwa stopery liczace réwnoczesnie wstecz / do przodu, trzy pamieci zegara i regulowane
dzwieki alarmu. Mozna go zawiesi¢ na $cianie, postawi¢ na biurku lub przymocowaé do magnetycznej

powierzchni za pomocg wbudowanych magnesow.

Produkt przeznaczony jest wytacznie do uzytku w budynkach. Nie nalezy go uzywac¢ poza budynkami.
Nalezy bezwzglednie unika¢ kontaktu z wilgocia, na przyktad w tazienkach.

Aby zachowa¢ bezpieczenstwo i przestrzega¢ uzycia zgodnego z przeznaczeniem, produktu nie mozna
przebudowywac illub modyfikowac. Stosowanie produktu w celach innych niz zgodne z przeznaczeniem
moze doprowadzi¢ do jego uszkodzenia. Dodatkowo nieprawidtowe uzycie moze spowodowac inne
zagrozenia. Dokfadnie przeczytaj instrukcje obstugi i przechowu;j ja w bezpiecznym miejscu. Produkt mozna
przekazywa¢ osobom trzecim wytacznie z dotaczong instrukcja obstugi.

Wyréb ten jest zgodny z ustawowymi wymogami krajowymi i europejskimi. Wszystkie nazwy firm i produktow
sq znakami handlowymi ich wiascicieli. Wszystkie prawa zastrzezone.

Zawartos¢ dostawy
+ Timer
+ Instrukcja obstugi

Instrukcje bezpieczenstwa

Nalezy dokladnie przeczyta¢ instrukcje obstugi i
bezwzglednie przestrzega¢ informacji dotyczacych
bezpieczenstwa. W przypadku nieprzestrzegania
wskazowek dotyczacych bezpieczenstwa i informacji
o prawidtowym uzytkowaniu zawartych w niniejszej
instrukcji nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci
za wynikle uszkodzenia ciata lub mienia. W takich
przypadkach wygasa rekojmia/gwarancja.

a) Ogélne informacje

Urzadzenie nie jest zabawka. Nalezy trzymaé je w
miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat.

Nie pozostawiaj materiatow opakowaniowych bez
nadzoru. Dzieci mogq si¢ zacza¢ nimi bawic, co
jest niebezpieczne.

Chron produkt przed ekstremalnymi temperaturami,
bezposrednim  $wiattem  slonecznym,  silnymi
wsfrzasami, wysoka wilgotnoscia, wilgocia, palnymi
gazami, oparami i rozpuszczalnikami.
Produktu nie nalezy poddawac
obcigzeniom mechanicznym.

Jesli bezpieczne uzytkowanie produktu nie jest diuzej
mozliwe, nalezy wytaczy¢ je z uzycia i zabezpieczy¢
przed  przypadkowym  uzyciem. Bezpieczne
uzytkowanie nie jest gwarantowane, jesli produkt:
nosi widoczne $lady uszkodzen,

nie dziata prawidtowo,

byt przechowywany przez dluzszy czas w
niekorzystnych warunkach lub
zostat poddany  powaznym
zwigzanym z transportem.

Z produktem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie.
Wstrzasy, uderzenia lub upadek z nawet

zadnym

obcigzeniom

Elementy obstugowe
1

niewielkiej  wysokosci
uszkodzenia produktu.
W przypadku watpliwosci dotyczacych dziatania,
bezpieczenstwa lub podtaczenia produktu nalezy
zasiggna¢ porady fachowca.

Konserwacja, modyfikacje i naprawy muszg
by¢ dokonywane tylko przez technika lub
autoryzowane centrum serwisowe. W przypadku
jakichkolwiek pytad, na ktére nie mozna
odpowiedzie¢ na podstawie tej instrukcji obstugi,
nalezy skontaktowa¢ si¢ z naszym dzialem
wsparcia lub pracownikiem technicznym.

b) Baterie

+ Podczas wkiadania baterii zwraca¢ uwage na
polaryzacje biegunéw.

W celu unikniecia wylania sie elektrolitu baterie
nalezy wyjaé z produktu, jesli nie bedzie uzywany
przez diuzszy czas. Wyciek lub uszkodzenie
baterii moga w przypadku kontaktu ze skorg,
spowodowa¢ poparzenia kwasem. Dlatego tez w
trakcie obchodzenia sie z uszkodzonymi bateriami
nalezy uzywa¢ odpowiednich rekawic ochronnych.

Baterie nalezy przechowywa¢ poza zasiggiem
dzieci. Nie nalezy zostawia¢ porozrzucanych
baterii, gdyz istnieje ryzyko, iz moga one zostaé
potkniete przez dzieci lub zwierzeta domowe.
Wszystkie baterie nalezy wymienia¢ w tym samym
czasie. Wiozenie starych i nowych baterii do
produktu moze doprowadzi¢ do rozlania sig baterii
i uszkodzenia produktu.

Baterii nie wolno rozbiera¢, zwiera¢ ani wrzucac
do ognia. Nigdy nie tadowa¢ baterii, ktére nie sq
do tego przeznaczone. Istnieje ryzyko wybuchu!
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Magnesy

10 Otwor do montazu na $cianie

11 Statyw stofowy

12 Pokrywa komory baterii

13 Przefacznik poziomu gto$nosci
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pokazano w komorze baterii.
+ Zaldz pokrywe komory baterii (11).
D — Wymien baterie, jesli wyswietlacz LCD

(1) stanie sie ciemny lub zgasnie.

b) Regulacja gto$nosci
Dostosuj poziom sygnatéw dzwigkowych i budzika
za pomoca przetacznika glosnosci (13). Wytaczony
X, cicho®, glosno®).

c) Stoper odliczajacy czas wstecz

Ustawianie stopera

Jesli zegar jest w trybie wy$wietlania biezacego

czasu, nacisnij przycisk START/STOP (6), aby

przej$¢ do trybu stopera.

Naci$nij przycisk wyboru TIMER (8)aby wybra¢

stoper T1 lub T2

Obré¢ pokretto TIMER (8) aby ustawic czas.

- W kierunku zgodnym z ruchem wskazowek
zegara (zwiekszanie)

- Przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara
(zmniejszanie)

Naci$nij odpowiedni przycisk T1 START/STOP (6)

lub T2 START/STOP (7) aby uruchomi¢ stoper.

Naci$nij ponownie, aby zatrzymac stoper.

Odpowiednie diody LED T1 START/STOP (6)

lub T2 START/STOP (7) beda miga¢ na zielono

podczas odliczania.

Gdy odliczanie jest zakoriczone:

- Rozlegnie si¢ alarm (zaden dzwiek alarmu nie
zostanie wyzwolony, jesli przetacznik poziomu
glosnosci (13) jest wytaczony X).

- Stoper automatycznie zacznie liczy¢.

- Odpowiednie diody LED T1 START/STOP
(6) lub T2 START/STOP (7) beda miga¢ na
czerwono przez 1 minute.

Naciénij odpowiedni przycisk T1 START/STOP (6)

lub T2 START/STOP (7), aby wytaczy¢ alarm i wrocic

do ustawionego uprzednio czasu odliczania.

Zmiana wartosci przyrostu (H:MM:ss / MM:SS)

Przetaczaj migdzy warto$ciami przyrostu ,H:MM:ss” i

,MM:SS" naciskajac i przytrzymujac przycisk TIMER

(8) przez 2 sekundy.

d) Pamie¢ stopera odliczajacego (M1, M2, M3)
Zapisywanie czasu odliczania
Ustaw pozadany czas odliczania za pomocq
pokretta TIMER (8).
Nacisnij i przytrzymaj M1 (3), M2 (4) lub M3 (5)
przez 2 sekundy.
Wyswietlacz LCD (1) zacznie migac i rozlegnie sie
sygnat dzwigkowy, informujacy, ze czas odliczania
zostat zapisany.
Jesli wylacznik poziomu dzwigku (13)
jest wylaczony, nie bedzie stycha¢
sygnatu dzwigkowego J§.
+ Aby zastapi¢ pamig¢, powtorz powyzsze kroki,
wprowadzajag inny przedziat czasu.
Korzystanie z pamigci stopera
+ Naci$nij przycisk wyboru TIMER (8), aby wybra¢
stoper T1 lub T2.
+ Nacisnij i M1 (3), M2 (4) lub M3 (5), aby wybra¢
zapisany czas.
+ Naci$nij odpowiedni przycisk T1 START/STOP (6)
lub T2 START/STOP (7) , aby rozpoczag odliczanie.

e) Stoper liczacy do przodu

+ Nacisnij CLEAR (2), aby wyzerowa¢ warto$ci.

+ Naciénij odpowiedni przycisk T1 START/STOP (6)
lub T2 START/STOP (7) , aby rozpoczag odliczanie.
Dioda LED nie bedzie miga¢ podczas liczenia.

+ Naciénij odpowiedni przycisk T1 START/STOP (6)
lub T2 START/STOP (7) , aby zatrzyma¢ odliczanie.

f) Wyswietlacz zegara

Wyswietlanie godziny

W trybie bezczynnosci naciénij i przytrzymaj przycisk
(7) przez dwie sekundy, aby przefacza¢ migdzy

zegarem i odliczaniem / liczeniem do przodu.

Ustawianie zegara

+ W trybie stopera zatrzymaj kazdy ze stoperow,

a nastepnie naciénij i przytrzymaj przycisk T2

START / STOP (7) przez dwie sekundy, aby

przejs¢ do trybu zegara.

W trybie zegara nacisnij i przytrzymaj przycisk T2

START/STOP (7) przez 2 sekundy, az wy$wietlacz

zacznie migac.

Obré¢ pokretto TIMER (8), aby ustawi¢ format

12/24-godzinny.

Nacisnij przycisk T2 START / STOP (7), aby

rozpocza¢ ustawianie czasu.

Obro¢ pokretio TIMER (8) w celu ustawienia czasu.

Naciénij przycisk T2 START/STOP (7), aby

zapisa¢ ustawienia czasu i wyj$¢ z ustawien.

g) Pokretto stopera (regulacja czutosci)
Mozesz ustawi¢ poziom czutosci pokretta TIMER
(8), wiec wraz z obracaniem pokretta liczby beda sie
zmienia¢ z wigkszymi odstepami.

W trybie stopera zatrzymaj kazdy ze stoperéw,
a nastepnie naciénij i przytrzymaj przycisk T2
START / STOP (7) przez dwie sekundy, aby
przej$¢ do trybu zegara.

Naci$nij i przytrzymaj przycisk CLEAR (2) przez
pie¢ sekund, az na wyswietlaczu LCD (1) zacznie
migaé liczba ,1-3".

Obracaj pokretlem TIMER (8), aby wybra¢ warto$¢
pomigdzy 1-3 (1 oznacza najmniejsza czutos¢,
3 - najwieksza).

Nacisnij przycisk CLEAR (2), aby zapisa¢
ustawienia.

h) Mozliwo$ci montazu

N

Stojak na stét (11) moze pozostawia¢
$lady na delikatnych powierzchniach.

Kiedy korzystasz z magnesow (9)
do przymocowania do magnetycznej
powierzchni, upewnij sie, ze zegar
bezpiecznie  sig  trzyma  przed
wypuszczeniem go z dfoni.

Powierzchnia do montazu powinna by¢
sucha, czysta, ptaska, stabilna i wolna
od zanieczyszczen.

W przypadku zawieszenia za pomocq
otworu do montazu $ciennego (10),
podczas wiercenia lub wkrecania $rub,
upewnij sie, ze pod powierzchnig, nie
ma zadnych kabli, przewodéw ani
rur. Nieuwazne wiercenie w kablach
elektrycznych moze prowadzi¢ do
porazenia pradem!

Konserwacja i czyszczenie

+ Nie stosuj Zzadnych agresywnych $rodkéw
czyszczacych i nie przecieraj alkoholem ani
innymi chemicznymi  rozpuszczalnikami, gdyz
moze to spowodowa¢ uszkodzenie obudowy i
nieprawidtowe dziatanie produktu.

+ Czy5¢ produkt sucha, pozbawiong widkien szmatka.

Utylizacja
a) Produkt

j Urzadzenia elektroniczne moga by¢

poddane recyklingowi i nie zaliczajg

siec do odpadéw z gospodarstw

domowych. Po zakoriczeniu eksploatacji
B odukt nalezy zutylizowaé zgodnie z
obowigzujacymi przepisami prawnymi.

Usui ewentualnie wiozone baterie i
utylizuj je oddzielnie od produktu.

b) Baterie

H

Prawo wymaga od uzytkownika
kofcowego  zwrécenia  wszystkich
zuzytych akumulatoréw (rozporzadzenie
dotyczace baterii). Wyrzucanie baterii z
odpadami domowymi jest zabronione.

Zawierajace  szkodliwe  substancje
baterie oznaczone sa symbolem,
ktéry wskazuje na zakaz wyrzucania z
odpadami domowymi. Oznaczenia dla
metali ciezkich: Cd=kadm, Hg=rtec,
Pb=otéw (oznaczenie znajduje sie na
bateriach, np. pod widocznym po lewej
stronie symbolem pojemnika na $mieci).

Zuzyte baterie mozna takze oddawa¢ do
nieodpfatnych punktéw zbiérki, do naszych sklepdw
lub wszedzie, gdzie sprzedawane sa baterie.

W ten sposob uzytkownik spetnia wymogi prawne i
ma swoj wktad w ochrone $rodowiska.

Dane techniczne

Zasilanie ..........cocvveerinens 2 X baterie typu AAA
Countdown-Timer ..99min59 s

Liczacy do przod ...99 hr 59 min 59 s
Warunki pracy...........c....... -5°C do +50°C,

wilgotnoé¢ wzgledna:
10% - 80%

Warunki przechowywania ... —20°C do +60°C,
wilgotno$¢ wzgledna:
10% - 80%

Wymiary
(dt. x szer. x wys.). ...90x 63,5 x29,5 mm
Waga..... .. T4g
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